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Sur le Pont du Nord.

Numéro d'inventaire : 1979.29555

Type de document : image imprimée

Editeur : Jarville-Nancy Imageries Réunies (Nancy)

Imprimeur : Jarville

Période de création : ler quart 20e siécle

Date de création : 1905 (vers)

Collection : Images Amusantes ; 1030

Description : gravure de reproduction d'aprés bois de fil colorié au pochoir sur papier feuille
jaunie ruban adhésif bord g.

Mesures : hauteur : 394 mm ; largeur : 297 mm

Notes : Planche de 15 illustrations de la chanson pour enfants : "Sur le Pont du Nord"
datation, cf. "Imagerie Populaire" de Duchartre

Mots-clés : Images de Nancy

Comptines, ritournelles

Filiere : aucune

Niveau : aucun

Autres descriptions : Langue : Francais

ill. en coul.
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Imaces AmusanTes
Planche n: 1030

Sur le pont du Nord, un grand bal est donnd ;
Sur e pont du Nord, un grand bal est donnd,

Addle demande & 52 mire Oy alier ;
Adéle demande & 52 mére Oy aller.

« Maman, reux-fu que faille au bl dansor 7 »
« Maman, veux-fu que faitie sy bal danser 7 +

« Non, mon, ma [ilfe, by n'iras pas donser § »
= Non, non, ma [ilfe, 1y ¥'ires pas denser f s

Elfe monte & 32 chambre af se mel § plevrer ;
Elle monte & 23 chambre ef se mef § plevrer.

San fréve arrive.« qu'as-tu doncd pledrer? «
Son frére arrive « qulas-lu donc d pleurer 7«

+ Meis tn robe blanche el s ceinfure dorde , .
« Mot (9 robe blanche of s cainture dorde ;.

i Femmens dans un batesw dord ;
It Femmens dens un batesw dord,

»Maman ri'veu! pas que £ ailie aw bal denser!. .
e Maman n'vewt pas gue failicas baldensert,

« Viens, viens, ma seeur, viens sy baf danger /s
* Wiens, viens, ma sexur viens su baf danser s

&

Eife fif trois pas el foiliit se poyer ;
Ele fit trors pas el faillit se noyer.

- Non, mon, ma smur, je vaiz fe retirer | -
- Non, non, ma seur, je vais fe retiver | .

I arrive trop fard pour la sauver ;
I arrive brop fard pour la sauver.

Les cloches ofv Nord ae mirent & sonmer ;
Les cloches v Nord se mivent & sanner.

=Mon fréve, mon fréve... me lnisseras-tu noper?
*Mon fréire, mon frére... me lgisseras-tu noyer?

Voild /o sort des enfants obstinds,
Voilé fe sart des enfents obstings.
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